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1.1 DANE TECHNICZNE

1. OPIS | PRZEZNACZENIE
SYSTEMU

Magnetyczny system oswietlenia szynowego serii TRX034 jest podstawg do
budowy oswietlenia szynowego i jest przeznaczony do montazu i zasilania lamek
szynowych w sieci elektrycznej pradu statego o napieciu znamionowym 48V.
System oswietlenia szynowego jest przeznaczony do uzytku wytacznie w
pomieszczeniach w nieagresywnym srodowisku wolnym od czgstek aerozolu, z
gwarantowanym zakresem temperatur od 0°C do +50°C. Wilgotnos¢ wzgledna
powinna wynosi¢ mniej niz 80%. System oswietlenia szynowego moze by¢
instalowany na scianach i sufitach z materiatow stabo tatwopalnych. Inng opcjg
jest wykonanie instalacji za pomocg zawieszen linowych. System oswietlenia
szynowedo jest dostepny w réznych dtugosciach: 11lub 2 metry. Mozliwe s3 opcje
montazu na $cianach i suficie z normalnych materiatéw palnych. System mozna
zainstalowac¢ za pomocg zawieszen linowych. Szynoprzewod jest dostarczany w
segmentach o dtugosci 1 i 2 metréw. Segmenty mozna cig¢ i ksztattowac
konfiguracje o réznych ksztattach za pomocga ztgczy. Poniewaz caty system jest
przystosowany do napiecia znamionowego 48V wazne jest, aby wybrac
odpowiedni zasilacz aby zapewnic¢ oswietlenie kazdej lampy w obwodzie. Nalezy
pamigtac¢, ze aby zapewni¢ optymalng wydajnosc¢, zasilanie rezerwowe musi
stanowi¢ co najmniej 20% catkowitego zuzycia energii. Ten stosunek zapewnia
niezawodne, ciggte uzytkowanie i zapobiega przegrzaniu lampek.

Rozmiar 1m 2m

Natynkowy/podwieszany szynoprzewod JTRX034-411B TRX034-412B
TRX034-421B TRX034-412W

Wpuszczany szynoprzewod do ptyt TRX034-421B

kartonowo-gipsowych: 9.5 mm. TRX034-421W

Wpuszczany szynoprzewdd do ptyt TRX034-421.12B TRX034-422.12B

kartonowo-gipsowych: 12.5 mm. TRX034-42112W TRX034-422.12W

Napiecie znamionowe 48V pradu statego

Klasa bezpieczeristwa elektrycznego ]

Stopien ochrony IP20

Wykonanie klimatyczne UHL4
Temperatura pracy od 0°C ...do +50°C
Materiat Aluminium
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1.2 ROZMIARY WPUSZCZANEGO SZYNOPRZEWODU MAGNETYCZNEGO DO PLYT KARTONOWO-GIPSOWYCH 9.5 MM

31 mm

26.5 mm

10.5 mm 13.25 mm

23.5mm

18 mm

62 mm

TRX034-421B / TRX034-421W

46 mm

1.3 ROZMIARY WPUSZCZANEGO SZYNOPRZEWODU MAGNETYCZNEGO DO PLYT KARTONOWO-GIPSOWYCH 12.5 MM

13.3 mm 13.25 mm

31 mm

26.5 mm

23.5mm

ZJSmmI

70 mm

TRX034-42112B / TRX034-42112W
TRX034-422.12B / TRX034-42212W

46 mm
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1.4 ROZMIARY NATYNKOWEGO / PODWIESZANEGO SZYNOPRZEWODU MAGNETYCZNEGO

=
==

52 mm

1.5 mm

23.5mm
26.2 mm

TRX034-411B / TRX034-411W
TRX034-412B / TRX034-412W
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2. OGOLNE ZALECENIA | SRODKI
OSTROZNOSCI

Wszystkie prace montazowi i instalacyjne muszg by¢ wykonywane przez osoby
posiadajgce odpowiednie uprawnienia i kwalifikacje. W razie potrzeby skontaktuj
sie z wykwalifikowanym elektrykiem.Wszystkie prace instalacyjne i demontazowe
powinny by¢ wykonywane tylko przy wytgczonym zasilaniu. Praca szynoprzewoddu
bez Zrddta zasilania jest zabroniona. Aby unikng¢ awarii lampek, nie podtaczaj
szynoprzewddu bezposrednio do sieci 230V pradu zmiennego AC, 50Hz.
Podczas tworzenia systemu oswietlenia szynowego nie przekraczaj catkowitego
obcigzenia prgdowego wybranego zrdédta zasilania, biorgc pod uwage margines
mocy 20%.

Nie uzywaj produktu, jesli obudowa i/lub Izolacja kabla zasilajgcego sg
uszkodzone. Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen. Nie nalezy uzywac systemu oswietlenia szynowego w
pomieszczeniach o wysokiej wilgotnosci i wysokiej zawartosci pytu lub czgstek
aerozolu w powietrzu. Wyczys¢ systemu oswietlenia szynowego suchg,
miekkg szmatka, gdy zasilanie jest wytgczone. Nie uzywaj agresywnych
chemicznie srodkow czyszczacych.
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3. WPUSZCZANY SZYNOPRZEWOD
MAGNETYCZNY DO SUFITU Z PLYT
KARTONOWO-GIPSOWYCH 9.5 MM |
12.5 MM
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3.1 KONFIGURACJA SYSTEMU DO PLYT
KARTONOWO-GIPSOWYCH 9.5 MM

ELEMENT SYSTEMU KOLOR ARTYKUL
ZASLEPKA B CZARNY TRAO34EC-42B
O BIALY TRAO34EC-42W
SZYNOPZEWOD B CZARNY TRX034-421B
Bl CZARNY TRX034-422B
WEWNETRZNY B CZARNY TRAO034CL-42B
WPUSZCZANY

LACZNIK NAROZNY

WPUSZCZANY Bl CZARNY TRACLO34-42B-R
EACZNIK NAROZNY

EACZNIK NAROZNY B CZARNY TRAO44-angle
OKRAGLY
EACZNIK ZASILANIA B CZARNY TRAO34PC-42B
PROSTY O BIALY TRAO34PC-42W
£ACZNIK NAROZNY B CZARNY TRAO34CPC-42B-15
ELASTYCZNY B CZARNY TRAO34CPC-42B-15-1

O BIALY TRAO34CPC-42W-15-1
FLACZNIK NAROZNY B CZARNY TRA034CPC-42B-50
PRZEWOD B NEGRO TRAO34B-42B
ZASILAJACY W NEGRO TRA034B-42B-1

O BIALY TRAO34B-42W-1
£ACZNIK PROSTY SREBRNY TRA034C-42S
LACZNIK ZASILANIA B CZARNY TRAO34CS-B-DE
PROMIENIA O BIALY TRAO34CS-W-DE
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3.2 KONFIGURACJA SYSTEMU DO PLYT
KARTONOWO-GIPSOWYCH 12.5 MM

ELEMENT SYSTEMU KOLOR ARTYKUL
ZASLEPKA B CZARNY TRAO34EC-42B

0 BIALY TRAO34EC-42W
SZYNOPZEWOD B CZARNY TRX034-421.12B

0 BIALY TRX034-42112W
SZYNOPZEWOD B CZARNY TRX034-422.12B

0 BIALY TRX034-422.12W
LACZNIK NAROZNY W B CZARNY TRAO034CT-42.12B
KSZTALCIE LITERY T O BIALY TRAO34CT-42.12W
WPUSZCZANY B CZARNY TRAO034CL-42.12B
LACZNIK NAROZNY 0 BIALY TRAO34CL-42.12W
WEWNETRZNY B CZARNY TRAO34ICL-42.12B
WPUSZCZANY £ACZNIK 0 BIALY TRAO34ICL-42.12W
NAROZNY
ELACZNIK NAROZNY B CZARNY TRAO44-angle.12B
OKRAGLY O BIALY TRAO44-angle.12W
LACZNIK ZASILANIA B CZARNY TRAO34PC-42B
PROSTY O BIALY TRAO34PC-42W
LACZNIK NAROZNY B CZARNY TRAO34CPC-42B-15
ELASTYCZNY B CZARNY TRAO34CPC-42B-15-1

O BIALY TRAO34CPC-42W-15-1
ELACZNIK NAROZNY B CZARNY TRAO34CPC-42B-50
PRZEWOD B CZARNY TRAO34B-42B
ZASILAJACY B CZARNY TRAO034B-42B-1

O BIALY TRAO34B-42W

O BIALY TRAO034B-42W-1
LACZNIK PROSTY SREBRNY TRAO34C-42S
LACZNIK W B CZARNY TRAO34CWT-42B-DE
KSZTALCIE LITERY T O BIALY TRAO34CWT-42W-DE
LACZNIK ZASILANIA B CZARNY TRAO034CS-B-DE
PROMIENIA O BIALY TRA034CS-W-DE
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4. KONFIGURACJA SYSTEMU DLA
SYSTEMU OSWIETLENIA SZYNOWEGO
MAGNETYCZNEGO MONTOWANEGO W
PLYTY KARTONOWO-GIPSOWE

ELEMENT SYSTEMU KOLOR ARTYKUL ROZMIAR
WPUSZCZANY B CZARNY TRX034-421B H46 X W62 X L1000
SZYNOPRZEWOD
MAGNETYCZNY DO B CZARNY TRX034-422B H46 X W62 X L2000
PLYT KARTONOWO-
GIPSOWYCH 9.5 MM*
WPUSZCZANY B CZARNY TRX034-42112B  H46*W70*L1000
SZYNOPRZEWOD
MAGNETYCZNY DO B CZARNY TRX034-42212B  H46*W70*L2000
PLYT KARTONOWO-
GIPSOWYCH 12.5 MM* O BIALY TRX034-42112W  H46*W70*L1000
O BIALY TRX034-422.12W  H46*W70*L2000
ZASLEPKA, 2 EA B CZARNY TRAO34EC-42B  H46*W26
O BIALY TRAO34EC-42W  H46*W26

10
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2. SCHEMAT INSTALACJ
SZYNOPRZEWODU W PLYTACH
GIPSOWO-KARTONOWYCF

9.5 MM 12.5 MM

Uwaga! Szynoprzewdd wpuszczany do montazu w suficie z ptyt kartonowo-gipsowych mozna
zamontowac za pomoca 1lub 2 warstw ptyt kartonowo-gipsowych.

YA, 7 /// /// ///
s _/4 N ///////

Z

0N
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6. ELEMENTY SYSTEMU

6.1 LACZNIKI ZASILANIA

ELEMENT SYSTEMU KOLOR ARTYKUL ROZMIAR
FACZNIK ZASILANIA B CZARNY TRAO34PC-42B H18.2*W16.4*L138
PROSTY

O BIALY TRAO34PC-42W H18.2*W16.4*L138
FACZNIK ZASILANIA B CZARNY TRAO34CPC- 42B-15 H18.2*W16.4*L92.7
NAROZNY ELASTYCZNY
15 CM
EACZNIK ZASILANIA B CZARNY TRAO34CPC- 42B-15-1 H19*W17*L260
NAROZNY ELASTYCZNY
15CM

O BIALY TRAO34CPC- 42W-15-1 H19*W17*L260
LACZNIK ZASILANIA B CZARNY TRAO34CPC- 42B-50 H92*W16*L500
OKRAGLY
50 CM
PRZEWOD B CZARNY TRAO34B-42B H16*W18*L358
ZASILAJACY
PRZEWOD B CZARNY TRAO34B-42B-1 H19*W17*L350
ZASILAJACY

O BIALY TRAO34B-42W-1 H19*W17*L350
EACZNIK ZASILANIAW B CZARNY TRAO34CWT-42B-DE H163*W18*L345
KSZTALCIE LITERY T

O BIALY TRAO34CWT-42W-DE H163*W18*L345
LACZNIK ZASILANIA B CZARNY TRA034CS-B-DE H16*W18*L190
PROMIENIA -./"'

O BIALY TRA034CS-W-DE H16*W18*L190 .

12
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6.2 ZLACZA MECHANICZNE DO SZYNOPRZEWODOW INSTALOWANYCH W PLYTACH
GIPSOWO-KARTONOWYCH 9.5 MM

ELEMENT SYSTEMU KOLOR ARTYKUL ROZMIAR
EACZNIK NAROZNY B CZARNY TRACLO34-42B-R H46*W100*L100 R >
WEWNETRZNY B CZARNY TRAO34CL-42B H46*W100*L100

EACZNIK NAROZNY

EACZNIK NAROZNY B CZARNY TRA044-ANGLE H46*W300*L470

OKRAGLY

EACZNIK PROSTY SREBRNY TRA034C-42S H1*W12*L70

2 EA)

6.3 ZLACZA MECHANICZNE DO SZYNOPRZEWODOW INSTALOWANYCH W PLYTACH
GIPSOWO-KARTONOWYCH 12.5 MM

ELEMENT SYSTEMU KOLOR ARTYKUL ROZMIAR
EACZNIK NAROZNY Il CZARNY TRAO034ICL-42.12B H46*W100*L100
OBIALY TRA034ICL-42.12W H46*W100*L100
LACZNIK W W CZARNY TRAO34CT-42.12B H46*W100*L138
KSZTALCIE LITERY T
OBIALY TRA034CT-42.12W H46*W100*L138 3 b5
\Qﬁ;{
WEWNETRZNY Il CZARNY TRA034CL-42.12B H46*W100*L100 N 7
LACZNIK NAROZNY
OBIALY TRA034CL-42.12W H46*W100*L100 ; ’
\ ;V
LACZNIK NAROZNY Il CZARNY TRAO44-angle.12B H46*W300*L470
OKRAGLY
O BIALY TRAO44-angle.12W H46*W300*L470 &
SREBRNY TRAO034C-42S H1*W12*L70

EACZNIK PROSTY
(2 EA)

13
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6.4 ZASILANIE

ELEMENT SYSTEMU KOLOR ARTYKUL ROZMIAR
JEDNOSTKA B CZARNY TRX034DR4-100B H42*W22*L250
ZASILAJACA B CZARNY TRX034DR4-200B H42*W22*L.330
O BIALY TRX034DR4-100W H42*W22*L250
O BIALY TRX034DR4-100W H42*W22*L.330
SREBRNY TRX004DR-100S H30*W97*L129
SREBRNY TRX004DR-150S H30*W97*L159
SREBRNY TRX004DR-200S H30*W115*L215
SREBRNY TRX004DR-350S H30*W115*L215

14
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7. PROCEDURA INSTALACJI
SZYNOPRZEWODU W SUFICIE Z PLYT
KARTONOWO-GIPSOWYCH

1. Wytnij szynoprzewod zgodnie z wymiarami projektowymi po usunieciu sciezek przewodzacych.
Mozesz odcigé szynoprzewdd w dowolnym miejscu i pod dowolnym katem. Uzyj pity ukosnej.

2. SKro¢ sciezki przewodzace 0 5 mm, zainstaluj je w szynoprzewdde i zacisnij ich prowadnice w szynoprzewode.

15
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3. Wywier¢ otwory, aby wprowadzi¢ kabel zasilajgcy i sfazowac.

4. Potacz sekcje szynoprzewddu za pomocg ztgczy i zainstaluj zaslepki. Natychmiast po montazu zapakuj szynoprzewod do
wyttaczanej pianki polistyrenowej, aby chroni¢ jego przed wypaczeniem i kurzem podczas innych prac instalacyjnych.

16
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5. Zainstaluj profil sufitowy zgodnie z wymaganymi wymiarami.

2] 4
A At || St A s D e ]
? t 1 H
£ i ! H

-

|-——--—-
e M e

6. W16z przewdd zasilajgcy do szynoprzewodu i podtagcz go do wejscia zasilania lub wbudowanego Zrédta zasilania.

D ]

17
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8. Zamontuj ptyte gipsowo kartonowg réwno ze Scianami szynoprzewodu i zabezpiecz jego srubami. Przyklej warstwe
siatki z wtdkna szklanego. Nat6z szpachle na ptyte gipsowo-kartonowsg, aby wyrownag jg ze sciankami szynoprzewodu.

18
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8. NATYNKOWY / PODWIESZANY
SZYNOPRZEWOD MAGNETYCZNY

8.1 SCHEMAT SZYNOPRZEWODU MAGNETYCZNEGO NATYNKOWEGO/PODWIESZANEGO

19
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8.2 ELEMENTY MAGNETYCZNEGO SYSTEMU OSWIETLENIA SZYNOWEGO NATYNKOWEGO/PODWIESZANEGO

*Zestaw zawiera dwie zaslepki i ozdobng listwe.

ELEMENT SYSTEMU KOLOR ARTYKUL ROZMIAR
SZYNOPRZEWOD B CZARNY TRX034-411B 1000*26*52
B CZARNY TRX034-412B 2000%26*52
B CZARNY TRX034-413B 3000*26*52
OBIALY TRX034-411W 1000*26*52
OBIALY TRX034-412W 2000*26*52
OBIALY TRX034-413W 3000*26*52
ELEMENT SYSTEMU KOLOR ARTYKUL ROZMIAR
ZASLEPKA 2 EA B CZARNY TRAO34EC-41B H52*W26*2.4
B CZARNY TRAO34EC-42B H52*W26*2.5
O BIALY TRAO34EC-41W H52*W26*2.4
[ BIALY TRAO34EC-42W H52*W26*2.5

20
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9. KONFIGURACJA SYSTEMU DLA
NATYNKOWEGO / PODWIESZANEGO
SZYNOPRZEWODU MAGNETYCZNEGO

9.1 tACZNIKI MECHANICZNE DO MAGNETYCZNYCH SZYNOPRZEWODOW MAGNETYCZNYCH NATYNKOWYCH/

PODWIESZANYCH

ELEMENT SYSTEMU KOLOR ARTYKUL ROZMIAR
UCHWYT DO MONTAZU H CZARNY TRAO34HS-21B 6*60*38 mm
NATYNKOWEGO CBIALY TRAQ34HS-21W 6*60*38 mm \
LACZNIK PROSTY W CZARNY TRA034C-21B 80*2*22.5 mm

BIALY TRAO34C-21W 80*2*22.5 mm

i 9

ZAWIESZEN W CZARNY TRAQ34SW-2B 80*2000*22 mm " T
LINOWYCH 2 EA OBIALY TRAO34SW-2W 80*2000*22 mm ||
LACZNIK NAROZNY Il CZARNY TRAO34HCL-41B 100*52*100 mm

OBIALY TRAO34HCL-41W 100*52*100 mm g
WEWNETRZNY B CZARNY TRAO34ICL-41B 100*52*100 mm q
LACZNIK NAROZNY [OBIALY TRAO34ICL-41W 100*52*100 mm W

>

Uwagal! Informacje o ztgczach zasilania i zasilaczach dla natynkowego/podwieszanejgo szynoprzewédu magnetycznego

podano w punkcie 6.1.i 6.4.

21
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10. PROCEDURA MONTAZU
NATYNKOWEGO/PODWIESZANEGO
SZYNOPRZEWODU MAGNETYCZNEGO
SZYNY NA POWIERZCHNI ZA POMOCA

WSPORNIKOW

10.1 PROCEDURA DLA MONTAZU NATYNKOWEGO SZYNOPRZEWODU MAGNETYCZNEGO ZA POMOCA WSPORNIKOW

22
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10.2 PROCEDURA INSTALACJI PODWIESZANEGO SZYNOPRZEWODU MAGNETYCZNEGO

1. Przykre¢ podwieszenia do podstawy.

2. Zamontuj podwieszenia w rowku z tytu szynoprzewodu.

3. Zabezpiecz uchwyt kabla. Wt6z Kable do uchwytéw. Dostosuj dtugos¢ podwieszenek.
4. W16z kabel zasilajgcy do szynoprzewodu.

5. Zainstaluj zaslepki.
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10.3 PODEACZENIE ZASILANIA DO MAGNETYCZNEGO SZYNOPRZEWODU NATYNKOWEGO / PODWIESZANEGO.
KORZYSTANIE Z ZEWNETRZNEGO ZASILANIA

1. Przygotuj nisze, umiesc¢ w niej zasilacz i podtgcz do niej przewody 230V 50Hz.

2. Podtgcz zasilacz do sieci 230V 50Hz zgodnie z oznaczeniem na nim. Rezerwa mocy zasilacza powinna wynosi¢ co
najmniej 20%. W przypadku braku mocy uzyj zasilacza o duzej mocy znamionowej lub podziel obwdd na kilka matych
obwoddw i uzyj jednego zrodta zasilania dla kazdego.

3. Podtgcz wejscie zasilania szynoprzewédu do odpowiednich zaciskow zasilacza (brgzowy przewdd do styku 48V+ pradu
statego DC, niebieski przewod do styku 48V- pradu statego DC).

4. Zainstaluj podtgczone wejscie zasilania do szynoprzewddu. Nacisnij przycisk i wtéz go do adaptera, az kliknie.
Podtaczaj gdy zasilanie jest wytgczone.

5. Zainstaluj lampy w szynoprzewdde az ustyszysz klikniecie.

10.4 PODLACZENIE ZASILANIA DO MAGNETYCZNEGO SZYNOPRZEWODU NATYNKOWEGO / PODWIESZANEGO.
ZA POMOCA WPUSZCANEGO ZASILACZA

Podczas korzystania z takiego Zrodta zasilania nie ma potrzeby zasilania. Takie zasilacze sg wybierane pod wzgledem
mocy w podobny sposéb jak zasilacze wbudowane w nisze i wymagajg 20% catkowitego obcigzenia podtgczanej lampy.
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1. Podtgcz zasilacz szynoprzewddu do sieci zgodnie z oznaczeniem na kablu wejsciowym (G - masa, L - faza, N -
neutralny). Podtaczaj, gdy zasilanie jest wytgczone.

2. Umies¢ zmontowane potgczenie w obudowie szynoprzewodu.

3. Zainstaluj lampa w szynoprzewéde az ustyszysz klikniecie.

1 2 3

10.5 PODLACZANIE CYFROWEGO PROTOKOLU DALI DO MAGNETYCZNEGO SZYNOPRZEWODU

Aby podtaczy¢ cyfrowy protokét DALI, podtgcz przewody magistrali DALI do zéttych i zielonych przewodow zasilania
wejsciowego, jak pokazano na ponizszym obrazku:

Panel sterowania
DALI

Wejsc

N Szynoprzewdd
zasilania

Zasilanie 48 V

Uwaga! Do podtaczenia lampy DALI nie mozna uzywacé zasilaczy wpuszczanych TRX034DR4-100/ TRX034DR4-200,
poniewaz te zasilacze nie majg dodatkowych pindw do podtgczenia cyfrowego protokotu DALI. Aby podtgczy¢ cyfrowy
protokét DAL, uzyj zdalnych zasilaczy TRAOO4DR z wejsciem zasilania.
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1. REKOMENDACJE

1. Planujac rozmieszczenie elementéw systemu, konieczne jest zapewnienie witazu inspekcyjnego w projekcie do
konserwacji sterownika.

2. Nie odksztatcaj szynoprzewdd podczas transportu i instalacji.

3. Podczas odcinania szynoprzewodu nalezy korzystaé z profesjonalnego sprzetu lub skorzysta¢ z ustug organizacji
Swiadczacej takie ustugi.

4. Za pomocag 1 wejscia zasilania mozna podtgczy¢ lampe o maksymalnej tgcznej mocy 400W i dtugosci szyny zbiorczej
nie wiekszej niz 20 metréw. W przypadku przekroczenia okreslonej mocy lub dtugosci nalezy podtgczy¢ kolejne sekcje za
pomocg howego wejscia zasilania.

5. Wejscie zasilania mozna zainstalowa¢ w dowolnym miejscu szynoprzewodu pod warunkiem, ze jedno wejscie zasilania
zasila nie wiecej niz 20 metrow szynoprzewodu.

6. Podczas umieszczania i instalowania wspornikow sciennych wazna jest najwyzsza doktadnosé. Jesli usuniesz je z toru
szynoprzewodu, mogg wystgpi¢ problemy z instalacja.
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12. DODATKOWE INFORMACJE

12.1ROZPOZNANIE | ROZWIAZYWANIE USZKODZENIEK

Uszkodzenie

Przyczyna

Rozwigzywanie uszkodzeniek

Lampa nie dziata

Brak kontaktu w potgczeniach

Zamontowac lampe na szynoprzewode az
adapter catkowicie zetknie sie z
przewodami pod napieciem

Sprawdz zaciski przytaczeniowe kabla
wejsciowego, podtgczenie zaciskow
zasilania wejsciowego do szynoprzewodu i
inne potgczenia

Awaria lampy

Skontaktuj sie ze sprzedawcag w celu
wymiany w ramach gwarancji

Lampa miga lub stabo swieci, gdy
jest wytaczone

Do sterowania obwodem
oswietleniowym zainstalowany jest
przetacznik z podswietleniem
klawiszy lub uzywany jest czujnik
ruchu (Swiatta)

Wymien przetgcznik ha model bez
podswietlenia klawiszy lub z dodatkowym
rezystorem. Uzywaj detektora ruchu
(swiatta) tylko z wyjsciem przekaznikowym

Niestabilny blask, migotanie, obcy
dzwiek

W obwodzie zasilania
zainstalowany jest sciemniacz

Wyjmij Sciemniacz z obwodu, zastgp go
przetgcznikiem

Uszkodzony sterownik lampy

Skontaktuj sie ze sprzedawcag w celu
wymiany w ramach gwarancji
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12.2 PRZECHOWYWANIE

12.3 PRZEWOZ

12.4 UTYLIZACJA

12.5 CERTYFIKACJA

12.6 GWARANCJA

12.7 PRODUCENT

12.8 IMPORTER

Produkty powinny by¢ przechowywane w opakowaniu w pomieszczeniu z
nieagresywnym srodowiskiem. Temperatura przechowywania powinna wynosic
od -20°C do + 70°C przy wilgotnosci wzglednej nie wiekszej niz 95%. Chronic
przed bezposrednim kontaktem z wilgocia.

Zapakowany produkt moze by¢ transportowany drogg morskg, kolejows,
drogowa i lotnicza.

Nie wyrzucaj produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Produkty
nalezy zutylizowa¢ zgodnie z dyrektywg w sprawie urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych w lokalnych punktach zbiérki takich urzadzen.

Normy bezpieczenstwa, Przepisy, wymagania UE.

Gwarancja na produkt wynosi 24 miesigce od dnia sprzedazy ustalonej zgodnie
z dokumentacjg towaru.

Serwis gwarancyjny jest sSwiadczony w przypadku, gdy usterka jest
spowodowana wadg produkcyjng, pod warunkiem przestrzegania wszystkich
zasad obstugi, transportu i przechowywania okreslonych w niniejszej instrukciji.

Gwarancja nie jest wazna w nastepujgcych przypadkach: jesli produkt zostat
uzyty do celdow niezgodnych z jego przeznaczeniem; wada powstata po
przekazaniu produktu konsumentowi i jest spowodowana niewtasciwym Ilub
nieostroznym obchodzeniem sig, nieprzestrzeganiem wymagan okreslonych w
niniejszej instrukcji. A takze w przypadkach sity wyzszej, w tym: pozaru, powodzi,
wytadowan wysokiego napiecia i innych klesk zywiotowych, wypadkow i
umysinych dziatan osoéb trzecich, ktore spowodowaty awarie produktu.

Maytoni GmbH, ulica Feldstige 98, 48161 miasto Munster, Niemcy

Maytoni GmbH, ulica Feldstige 98, 48161 miasto Munster, Niemcy
www.maytoni.de

Opracowany w Niemczech.

Wyprodukowano w Chinach.

Bez daty waznosci.
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